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Documenta Bartokiana.
Neue Folge. Heft. 5. Herausgeben von Laszlo Somfai. Akadémiai Kiado, Budapest,
1977. 224 1. + 23 képmelléklet.

A Dokumenta Bartdkiana 0j, 6todik flizetének Bartok Béla 1920-ban és 1921-ben
publikalt tizennégy irasa all a kozéppontjaban. Ehhez a szokatlan termékenységll peri-
6dusahoz Somfai Laszlé fliz jol tajékoztatd, pontos bevezetést, melyben jogosan alla-
pitia meg, hogy a zeneszerzé6 ezekben a tanulmanyaiban és jegyzeteiben mintegy
a maga szamara is Osszegezni akarta a modern eurdpai és magyar zene legfontosabb
Osszetevoit, azokat a jellegzetességeit, melyek alighanem kialljazk a kor és az id6
probajat.

A tizennégy irds soraban olvashatjuk a népzenei jellegli tanulmanyok kézott az
alapvetd jelent6ségli A parasztzene hatasa az ujabb magyar miizenére cimi elemzést,
melyben els6k kozott figyelmeztet arra a kapcsolatra, amely Igor Sztravinszkijt az Gsi
orosz népzenéhez kapcsolja, s megejté szépséggel, értéssel ir a Psalmus Hungaricust
a magyar népzenéhez fiz6 elemekrél. Ugyancsak jelentés — a Bartok-kutatds szem-
pontjabol is, de a Schonberg-filologiaban is — a Schonberg zenéje Magyarorszagon cimii
irds, mert ebb6l megtudhatjuk, hogy Bartok mar 1912-ben ismerte Schonberg egyik
publikalatlan zongoramiivének masolatat. E két esztend6 termése a két zenei levél,
melyek eredetileg a Pianoforte 1921. évfolyamaban jelentek meg, s elsé magyar for-
ditasukra csupan 1956-ban keriilt sor. Ugyancsak izgalmas, forrasértékii irds 4 modern
zene Magyarorszagon. (Bartok Béla valogatott irasai k6zott a cikk cime: Az (j magyar
zenérdl.) Ebben kortarsairdl, Dohnanyirol, Kodalyrol, Weiner Leordl rajzol madig is
érvényes képet. (Ez a tanulmany is a Pianoforte-ben jelent meg elGszor. Néhol a va-
logatott irdsokban k6zolt forditas mintha gordiilékenyebb volna az itteninél.)

A kotetben olvashaté tébbi tanulmany kozil kiemelkedik Demény Janos Kor-
tdars-zene Bartok hangversenymiisoraiban cimi tanulmanya. A szerzé a hazai Bartok-
kutatas egyik kiemelkedé alakja. Alapos, minden szempontra Kiterjeszked$ irdsaban
részletes jegyzékét adja azoknak a modern zeneszerzéknek, akik Bartok repertoarjan
szerepeltek. Az egyes mivek mellett feltlinteti az eladasok helyét és idejét. Kiilon
felsorolja a hangversenyein kozremiikod6k névsorat is. Hasonlo kutatasi kdrben mozog
Lamperth Vera: Kortdars-zene Bartok jegyzeteiben cimmel megjelent tanulmanya, melynek
ugyancsak kiemelkedé érdeme a forraskozlés. Lamperth Vera masik tanulmanya a
II. vonodsnégyes harmadik tételének jegyzeteivel foglalkozik. Somfai Laszlé pedig két
lemezfelvétel Gsszehasonlitasa kapcsan Bartdk rubato-stilusarél tesz figyelemre mélto
megjegyzéseket.

A Dokumenta Bartékiana 6todik, igen gazdag anyagu flizetét Breuer Janosnak
harom 0j, Bartokkal foglalkozo konyvrdl irt beszamoldja teljesiti ki.

Rénay Laszlo
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Magyar zenetorténeti tanulmanyok Koddly Zoltan emlekere.
Zenemiikiado, Budapest, 1977. 457 1.

A Bonis Ferenc szerkesztette kitlind kotet, melyben a mai magyar zenetudomany
legkivalobb képviseldi sorakoztak fel jelképes tiszteletadasra, voltaképpen harom részre
oszthatd. A szerkeszté elGszava és Illyés Gyula facsimile valtozatban kozolt Bevezetd
egy Kodaly-hangversenyhez cimii verse utan a Kodalyrol sz616 tanulmanyok kovetkeznek,
majd a magyar zenetorténet targykorét bovité irasok, végiil pedig egy nagyon izgal-
mas anyag, Popperné, Lukacs Mici és Gyergyai Albert emlékezése.

A Kodaly-tanulmanyok kivétel nélkiil hozzasegitenek ahhoz, hogy szdzadunk e ki-
vételes hatasu jelenségét még tisztdbban, még viligosabban lassuk. Egyre érzéklete-
sebben rajzolodik ki ezekbdl az irasokbol, hogy életmiive egyetlen nagy egység, Ossze-
foglalas de kapunyitas is, a magyarsag-fogalomnak Ujfajta megkozelitése és megvalo-
sitdsa, melynek kisugarzasa mai kultirankban is érezteti 6sztonzé hatisat. Sok vonat-
kozasban érzékelteti az életmiinek ezt a tigassagat, mas miivészi teriiletekre vald
atnyulasat, illetve az azokbdl valdo megtermékenyiilését Laszlo Zsigmond Szo és ének
Kodaly dallamvilagaban cim(i tanulmanya. Abbol az Onvallomasbol indul ki, melyet
Kodaly mondott el a Nyugat-Baratok korében 1932-ben tartott el6adasaban. Koltészet-
torténeti szempontbol is izgalmas kérdés: vajon mi lehet a mélyebb oka annak,
hogy Kodaly nyelviink hangstlyrendszerét és hanglejtését ,gyokeresen” masnak érezte,
mint a tobbi eurdpai nyelvekét. Hogyan vezetett az 0t a zeneszerzé képzeletében
a népdaltol Berzsenyi felé? Azaz: hogyan talalta meg azt a kulcsot, mely egyszerre
nyitotta elétte a magyaros vers és a gorogos formakban irt koltészet titkait. Laszlo
Zsigmond osszehasonlito alapon, példdk sokasdgaval bizonyitja, hogy ,mindkét versti-
pusban a metrikai iktusok és a logikai akcentusok esetleges divergencidjat a hang-
lejtés szabélyozza.”

Anélkiil, hogy részletesen méltatnink a kotet zenetudomdnyi anyagat, Szabolcsi
Bence revelald erejiik emlékezésétdl Vargyas Lajos izgalmas tanulmanyaig, hadd mond-
juk el mintegy osszefoglalisképpen, hogy az utdbbi évek egyik legszinvonalasabb,
legizgalmasabb tanulménygy(ijteménye; eredményei bizonyara sok vonatkozisban meg-
termékenyitik majd a zenetudoményt. Kiilon szeretnénk viszont szolni a Fiiggelékben
kozolt két emlékezésrol, mert mindkettd sok értékes irodalomtorténeti és kortdrténeti
adalékot is tartalmaz.

Popperné, Lukacs Mici Emlékeim Bartokrol, Lukdcs Gyorgyrdl és a régi Budapest-
rél gyermekkora és ifjisaga emlékeit eleveniti fol, s megejtGen érdekes képet rajzol
a szazad elsG éveiben rohamosan fejl6dé, a miivészetek irint egyre intenzivebben
érdekléd6 févaros életérol. Lukacs Jozsef — aki neki is, Lukdcs Gyorgynek is édes-
apja volt — a felviligosult szellemii, nagyon miivelt radikalis érzelmii nagypolgarnak
volt tipikus példaja. Onzetleniil timogatta a miivészeket és miivészeteket, ezért haza-
ban szivesen, kedvvel fordultak meg a kor kitlind el6adomiivészei, irdi, kolt6i, fest6-
miivészei. Ezekrdl a talalkozasokrol ir csipetnyi nosztalgidval, nir6nidval, olykor men-
tegetézve Lukacs Mici. Inkdbb az ifjii, szinte még gyermek Lukics Gydrgyrél van
mondanivaldja. Annal izgalmasabbak azok a részletek, melyekben a néhany évig naluk
laké Bartokr6l, a csaldad legkedvesebb baratjarol, Dohndnyi Emérdl, Kodalyrdl, Jadszi
Oszkdrr6l és masokrol ir.

Természetes mdodon ,beliilr6]” latja és abrazolja a Gyopér utcai haz életét. Nem
ugy, mint Gyergyai Albert, aki a ,kert” utin most ,egy baritsigos hdz torténeté”-t
irta meg néhol megejtd liraval, masutt megbocsatd ironidval. Tobb évig nevelGskodott
a csaladnal, béven vannak hat emlékei a haziakrol is, vendégeikrél is. Thomas
Mann egyik budapesti latogatdsanak fut6 képe, Hermann Hesse alakja villan meg el6tte,
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és sirlin szOl Bartokrol, akinek szikdr alakja, aszkétikus szigora Ot is megragadta.
Igaz, t6bb izben hangsulyozza, emlékezést ir, de az altala rajzolt képet aligha mellGz-
heti az irodalmi alkotdsok hatterét, tirsadalmi Osszetevéit nyomozé kutatdék barme-
lyike is.

Végezetiil az ltalanos zenetorténeti tanulmanyok koziil hadd hivjuk fol a figyelmet
Demény Janos Adatok Baldzs Béla és Bartok Béla kapcsolatéhoz cimii tanulményara,
mely a Kékszakallu herceg vdra elézményeinek vonatkozasaban értékes, 0j adatokat
ad s tovabbi kutatasokra 6sztonoz.

A kotetet a kiilféldi kutatok is jol hasznosithatjak, gondos és pontos idegen nyelvii
kivonatok konnyitik tajékozodasukat.

Ronay Laszlo

Zolnay Laszlé: A magyar muzsika régi szazadaibol.
Magvet6 Konyvkiadé, Budapest, 1977. 417 1.

A kozépkori és reneszansz zene magyarorszagi adatainak szegényességét, valamint
ennek okaként tatirjarast, torok hodoltsagot emlegetni mar kozhelyszdmba megy
mind a szakemberek, mind a laikusok korében. Zolnay Laszl6 konyvét olvasva meg-
lepetéssel allapithatjuk meg, hogy ez a szerencsésebb orszagokhoz viszonyitott szegé-
nyesség mégis bizonyos fajta bdOséget jelent, mindenesetre joval tébbet annal, mint
amennyire szamitottunk volna. A szerz6 nemcsak a magyar, hanem a pannoniai
hagyaték zenei vonatkozasain is végigkalauzol benniinket a régészeti leletek alapjan.
Megismerkedhetiink a legrégibb magyarorszagi hangszerrel, az istallosk6i csontsippal,
és a tobbi érdekességgel, mint példaul az aquincumi viziorgondval, mely a maga
nemében egyediilallé a vilagon. Honfoglalds el6tti torténelmiinkbdl kiemeli a kora-
beli torténetirok idevagod feljegyzéseit, valamint intrapoldlja a nomad pasztornépekre
vonatkozé korabeli adatokat, egybevetve azokat a modern néprajzi kutatasok eredmé-
nyeivel. Megkeresi Magyarorszag helyét a kozépkori zene torténetében, ami bizony
nem konny( dolog, bemutatja a kdzépkori és a reneszansz zenélés valamennyi for-
majat (musica sacra, musica aulica, musica bellica, musica profana), a népzenének
is hosszu fejezetet szentel, egyszoval valodi Osszefoglalé munkat ad az érdeklédok
kezébe, amely nem kompilacié, hanem 0j adatokkal is szolgal és igy egyforman ér-
dekes lehet mind a szakember, mind a nagyk0z6nség szamara, marcsak olvasma-
nyossaga miatt is.

Talan ellentmondasnak tlinik, hogy egy ilyen jellegli miivet, amelyet mar hosszi
ideje joggal és hidba vartunk zenetudo6sainktol, olyasvalaki irt meg, aki nem tartozik
szorosan a szakma korébe, maga a tény azonban — a szerzé munkassaga ismeretében —
szinte torvényszerii, hiszen mar évek Ota foglalkozik a magyar miivelédés torténe-
tével (Kincses Magyarorszdg, Unnep és hétkiznap a kozepkorl Budan). 1gy 6nként ado-
dott, hogy a - nemcsak szdmunkra, hanem szamara is — nyugtalanité Grt betoltse,
mert a szintézishez erre is sziiksége volt.

Viragh Ldszlo



